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Gezip gorulen yerlerden elde edilen izlenimlerin titizlikle segilerek edebi bir metin dairesinde
islendigi cografya ve mekan odakl bir tiir olarak gezi, Tiirk edebiyatinin en eski anlatilarindan
biridir. Gezi yazarlarinin tarih boyunca yurt ici veya yurt disi bircok cografyay ziyaretiyle baslayan
anlati, hem okur hem de yazar icin deneyimsel bir serliven sunmaktadir. Diger yandan gezi
metinleri ekonomi, cografya, mimari ve sosyal tarihe 151k tutarak gegmisi anlamada bir arag gérevi
tasimaktadir. Gezi metinleriyle yalnizca cografya degil bir sehrin veya bolgenin ekonomik veya
siyasi yapisi, tarihi veya toplumsal degerleri takip edilebilir. Bu baglamda gezi metinleri
sosyokdltirel tarih icin de bir basvuru kaynagidir.

ibniilcemal Ahmet Tevfik'in, bisikletiyle yola ¢iktigi Bursa gezisi gezi edebiyatinda, gezi metodu
baglaminda ender seyahatlerden birini olusturmaktadir. 1800’14 yillarin sonunda gerceklestirilen
gezinin yontemi ve igerigi geziyi de donlstirmustliir. Bu sayede yazar Bursa’min en Ucra
kasabalarinin 19. yizyildaki yansimalarini yakalayabilmistir. Yazarin gezi yontemi olarak bisikleti
tercih etmesi, metnin ayrintilarini secimde temel odak noktasi olmustur. Bursa (izerine yazilan gezi
metinleri arasinda en ayrintili bakislardan birinin ibniilcemal Ahmet Tevfik'e ait oldugu
gorilmektedir. Bununla beraber Velosipet ile Bir Cevelan, 6zellikle tislup ve anlatim teknikleriyle
incelenmesi gereken edebi bir gezi metnidir. Yazar metninde kullandig tekniklerle kurgusal
metinlere yaklasmis, bununla beraber merkezini geziden hig ayirmamistir. Yazar gezi edebiyatiigin
Ongorill bir atilimla pek ¢cok anlatim metodunu gezi edebiyati dairesinde yeniden yorumlamis ve
okurun dikkatine sunmustur. Calismada ayrica orijinal metin ve diizeltilmis metin karsilastirmali
olarak incelenmistir.
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ABSTRACT

Travel is one of the oldest narratives, as a genre focused on geography and places, in which
impressions obtained from the places visited are meticulously selected and studied within literary
texts. With the beginning of travel from domestic to abroad, travel also offers both readers and
authors about experimental adventure. On the other hand, travel has a mission about
understanding the century by lightning economy, politics, geography, architecture and social
history. Travel is not just about the geography but also includes information about the economic
or political structure or historical and sociological of the area.

" Bu calisma 14-16 Ekim 2022 tarihinde “Bursa’nin Edebiyati/Edebiyatin Bursa’si” isimli sempozyumda sunulan bildirinin

genisletilmis halidir.
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As an adventurer civil servant ibniilcemal Ahmet Tevfik, at the end of the 1800s, has traveled to
Bursa by means of a bike and this travel is a rare example of the method of travel. Thanks to the
bike he has an opportunity to recognize Bursa’s community, village, and town. Thus, it is evident
that ibniilcemal Ahmet Tevfik’s perspective is the most meticulous work. Moreover, Velosipet ile
Bir Cevelan is a literary travel that should be evaluated in terms of stylistics and the techniques of
narrative. The author has studied about a range of techniques of narrative which could be
interpreted visionary attempt in his era in the work. In this work, the original text and the
corrected text will be evaluated comparatively.

Atif/Citation: Kilig, M. M. (2024), “19. Yiizyildan Maceraperest Bir Kasif: ibniilcemal Ahmet Tevfik ve Velosipet ile Bir Cevelan”,
Littera Turca, Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature, 10/3, 372-393.

Sorumlu yazar/Corresponding author: Miirsade Meryem KILIC, m.meryemkilic@gmail.com

GiRis

insanligin varolusu ile birlikte seriiveni baslayan “gez-” eylemi, edebiyatin kadim tiirlerinden biri olan “gezi”nin
en mihim olusturucusudur. Hz. Adem ve Havva’nin cennetten diinyaya siirgiin ve dahi arayislarinin birer kesif
gezisi sayllmasinin sebebi, “dolan-", “dolas-" gibi, muhatabin herhangi bir hareketlilik saglamasinin “gez-" fiiline
isaret etmesidir. Fakat edebi bir tir olarak “gezi”, yazarinin yurt igi ve yurt disina yaptigl gezilerde gorduklerini
ozenli bir anlatimla yansittigi, okurda gezip gérme istedigi uyandiran metinler olmasi izerine mistakil varhgini
kurmustur. (Ozdemir, 2007: 214-215) Gezi yazarinin gezdigi cografyaya dair detaylari aktarmada, “eklektik” bir
bakisa sahip oldugu bir gergektir. Ayrica gezi, klasik edebiyatta Evliya Celebi’nin izinde seyahatname tiirtintin 19.
ylzyil sonu 20. yiizyil basi ile kademeli bir degisim gostermis yeni bir formudur. Dolayisiyla gezi edebiyati, diger
edebi tirler gibi, Tanzimat doneminde kendi icinde radikal dénisiimlere ugramis tirler gibi zamanla da s6z
konusu degisim ve dontsiumler silsilesi, strekli islemistir. Bu baglamda tiire dair sorgulamalarin énemli bir
ayagini, yazarlarin gerek eserlerinin 6n sozlerinde gerek ise sonsozlerinde bulunan gezi poetikalarini
irdelemekten gegmektedir. (Kilig, 2020: 18) Yazarlarin gezi kitaplarinda ilging ve azimsanmayacak siklikla 6ns6z
kullanmalari, tire dair hald soru isaretlerinin bulundugunu agciklar niteliktedir. Nitekim gezi metinlerinde
ortalama bir tanimla beraber metinlere tirsel bir sinir gizilse de aslinda gezi yazarlarinin edebi sahsiyetleri,
cografyaya ve metne karsl tutumlari, metnin ve tirtin sekillenmesinde basat rol oynamaktadir. Bu ylizden gezi
tlrt baglaminda, seffaf bir gériintiiden ziyade bulanik bir panoromadan bahsedilebilir. Oyleyse denilebilir ki,
gezinin tanimindan ziyade metinlerdeki gérintmleri, tiriin “ne”ligi hususunda en énemli yardimcidir. Ancak ve
ancak tek bir yazarin gezi tiirti baglaminda eserleri kronolojik olarak takip edilerek gezi yazarligi ortaya konulabilir
yahut donemler ve egilimler yine yazarlar ve eserleri (izerinden kontroll gerceklestirilerek tiriin bicim ve icerik

ozelliklerinin iskeleti olusturulabilir.

Tum bu unsurlar bir tarafa birakildiginda, Tlirk edebiyatiicerisinde gezi metinlerinin velud bir gbriinim arz etmesi,
hala tercih edilen ve giindemde bir edebf tir oldugunu da dogrulamaktadir. Bu denklemin ayrica bilimsel ve
teknolojik gelismelerle birlikte degisen ve donilisen diinyada dogrudan cografyanin tecriibe edilmesinden ziyade
sanal turlara ragbetin artmasi yahut diinyanin artik bilinen bir nesne olmasi hasebiyle ilginin uzay seyahatine

dogru kaymasi bilesenlerinin eklenmesine ragmen bozulmadigi da gérilmektedir. Cografyanin gerek gezi yazari
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gerek ise okuru igin hala dikkati ceken biylsii korunmus olup s6z konusu etki, yalnizca okur ve yazar arasindaki
bir nevi sir olarak kalmistir. Bu durumun en saglam o&rneklerinden birini Evliya Celebi’'nin “Seyahatname”si
olusturmaktadir. Celebi’'nin “Seyahatname”si hala Uzerine konusulan, dislinllen; sirlarina tam olarak vakif
olunamamisg bir matruska 6zelligindedir. Boylesi bir islup ve derinlik, kuskusuz gezi yazarlari igcin de mikemmelen
bir temsil hiikmUndedir. Temsiliyetin yani sira, gezi yazarlarinin ayrica tistadin ayak izlerine basarak onu asma
dogal amaciyla, eserlerin nitelik ve niceligini arttirmakta veya degisen diinyanin argiimanlarina uygun olarak gezi

tlrd baglaminda bambaska yeni soyleyislere rastlanmaktadir.

Séz konusu degisen diinyanin yol ayrimi/virajinda bulunan ibniilcemal Ahmet Tevfik, Velosipet ile Bir
Cevel@n(1900) ile bdylesi bir déniisiimiin somut ve heveskdr tanigi ve dahi pratisyenidir. Oncelikle ifade
edilmelidir ki yazarin hayati (izerine bilgiler maalesef sinirlidir. Fakat ibniilcemal Ahmet Tevfik’in dénemin Redif
Kumandani Mirliva Cemal Pasa’nin oglu olup 1281 dogumlu oldugu arsiv belgelerinden dogrulanmaktadir?.
Babasi Mirliva Cemal Pasa, Sadaret Basyaveri oldugu gibi Bursa’da Redif Kumandanhgi yapmstir.® Ayrica arsiv

belgeleri Ahmet Tevfik’in Mekteb-i Sultani’yi bitirdigini de géstermektedir.*

ibniilcemal Ahmet Tevfik Bey’in tiyatrodan siir ve inceleme yazilarina kadar her bir tiiriin temsiliyetini saglayan
eserler verdigi gériilmektedir. ilk eseri olan Vélosipéd ile Bir Ceveldn Hiidavendigér Vildyetine Dogru® 1896 yilinda
yayimlanir. 1899’da yayimlanan Amel-i Nazar-1 Rehber- i Fotografya ve 1909'da yayimlanan Teshil-i Fotografya,
ibniilcemal Ahmed Tevfik’in fotografa olan hususi ilgi ve muhabbeti dolayisiyla fotograf lizerine teferruatl ve
aciklayici iki eser vermesine sebep olmustur. Bir monografi ¢calismasi olan Ebu Eyyub el-Ensdri isimli eserine
1902’de yayimlanma izni verilir.® 1908 senesinde Hiirriyet-i Millet ismini tastyan siir kitabi ile milli siirler yazmasi
dénemi icin, bir devlet memuru olarak hayli cesur bir adimdir. Yazarin ayrica istibdadin Son Giinii yéhud Zavall
Valide isimli 5 perdelik bir tiyatro eseri mevcuttur. Eser 1910’da yayimlanir. Tim bilgiler 1s18inda yazarin aydin bir
cevrede yetistigine, kendisinin de Galatasaray Sultanisi’ni bitirdikten sonra devlet memuriyetinde gorev aldigi;

hem verdigi eserlerle hem de egitimi sebebiyle donemin aydinlarindan biri oldugu hiikmuine varilabilir.
1. Ka&sif'in Yol Defteri: Velosipet ile Bir Cevelan

ibniilcemal Ahmet Tevfik'in ilk eseri olan Vélosipéd ile Bir Ceveldn Hiidavendigdr Vilayeti Dahilinde, 1900’de
Yuvanaki Panayotidis Matbaasi’ndan yayimlanir. Eser 2006 yilinda Cahit Kayra tarafindan ilk kez sadelestirerek
Latin harflere aktariimis; Nezaket Ozdemir bir yil sonra ayni eseri ayni metot ile Bisikletli Bursa Gezisi ismi ile

yayimlamistir. Cahit Kayra’nin galismasi, eserin orijinalinde bulunmayan, 19. yizyil sonunda Bursa’nin gesitli

2 Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanh Arsivi, Dosya/Kutu No: 115, Gémlek No. 9.

3 {Igili belgeler igin bkz: Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanl Arsivi, Dosya/Kutu No: 392 Gémlek No. 125.

4 Hassa Ordu-y1 Himayunu Erkan-1 Harbiye ikinci sube mudiri Kaymakam Hac Cemal Bey’in oglu Ahmed Tevfik Bey’in,
Mekteb-i Sultaniye lcretsiz olarak kabulli hususunda gereginin yapilmasi” Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanl Arsivi,
Dosya/Kutu No: 161, Gémlek No. 63

5 Calismada Latin harflerine aktariimamis, Seyfettin Ozege Koleksiyonu’ndan(15151 SO 1898 1316) eserin birinci baskisi
kullanilmistir: Vélosiped ile Bir Cevelan, Yuvanaki Panayotidis Matbaasi, 1312, Dersaadet.

6 Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanh Arsivi, Dosya/Kutu No: 548, Gomlek No. 35. “ Ahmed Tevfik Bey”.
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gortnimleri ile fotograflandirilmistir. Ayrica Kayra, eserin girisinde bulunan “Mukaddime” kismini ¢alismasinin
sonuna “Bisiklet Uzerine” bashigi ile almistir. “ifade-i Meram” kismini ise giris bélimii olarak “Ufak Bir Seyahat
Karar” bashg ile vermistir. Nezaket Ozdemir ise metnin bélimlendirilmesine sadik kalarak bahsi gecen bélimleri

“Sunus” ve “Ons6z” baghigi altinda vermistir.

Vélosipéd ile Bir Ceveldn, istanbul’dan vapurla Bursa’ya bisikletli bir geziyi ihtiva etmektedir. ibniilcemal Ahmet
Tevfik’'in 1890’larin sonunda “Hiidavendigar Vilayeti” Bursa’ya, adi ve kim oldugu heniiz bilinmeyen bir ahbabi ile
yaptigl bisikletli gezi, donemi icin hem cesur hem de yenilikgi bir hamle olarak degerlendirilebilir. Cesareti
“vélosiped”in henliz yayginlasmadigi, halihazirda bulunan “vélosiped”lerin de kullaniminin bugiinki bisikletlere
kiyasla hayli zor oldugu distintldiglinde gezi araci igin “vélosiped”i tercih etmesinde yatmaktadir. Ayrica dénemi
icinde dustnuldiginde istibdadin koyulugu giderek artarken bir pasa oglu ve devlet memuru olarak sadareti
arkasinda birakmasi bir diger ilging noktadir. ibniilcemal Ahmet Tevfik'in sartlarinda yetismis bir pasa evladi,
Anadolu’yu sadece gérmek icin hem de halkin haberdar bile olmadigi bir aragla gezmektedir. Bir diger atif noktasi
ise eser boyunca sir gibi saklanan “yol arkadasi” hadisesidir. Zaman zaman ibniilcemal Ahmet Tevfik’in cabalari
ile ilerleyen s6z konusu gezideki yol arkadasina dair hi¢gbir malumat verilmemis aksine ismi ve hayatina iliskin en
kiiclik detay bile gizlenmistir. Fakat yolculuk mevzusunda yol arkadasi, hayati bir rol Gistlenmektedir. Yolculuk
boyunca refigin ehemmiyetinden ve yol arkadaslarinin benzer ilgi ve hayat gorislerine sahip oldugu fikrinden
(Sen, 2019: 26) hareketle aslinda ibniilcemal Ahmet Tevfik’in refiginin de benzer sekilde kendisi gibi maceraperest

bir aydin olabilecegi yargisi ¢ikarilabilir.

Eserde Bursa’ya ait pek ¢ok unsuru aktarirken ayrica olumlu ve Umitvar tavri dikkati cekmektedir. Kayra, eserin
Onsozlinde ayni yillarda Bursa’ya giden Dr. Serafettin Magmumi’nin orada karsilastigl tabloya dair hayli karamsar
oldugunun altini gizerek ibniilcemal Ahmet Tevfik’in “conformist” bir tavirla suya sabuna dokunmadan sadece
cografyanin olumlu yénlerine odaklandigini, Magmumi’nin ise “Jon Turk” olmasini vurgulayarak aslinda iki farkli
yazarin sahsi konumlanislarinin ayni cografyayr anlatmada nasil farkliliklar yarattigini géstermektedir.” Dolayisiyla
belli noktalarda Kayra’nin gériislerine katiimamak elde degildir. Fakat ibniilcemal Ahmet Tevfik’in Bursa gezisi
ozelinde ayrica belirgin bir gezgin kimligi olusturdugu, s6z konusu durumun da gezi metni ve edebiyatinin artik

yeni bir minvalde distlinilecegini de sezilmektedir.
1.1. Velosipet ile Bir Cevelan’a Bigimsel Perspektif

“Gezi”, yazarlarin tasarrufu ile kendi icerisinde pek cok egilimin yakalanabildigi bir edebi tiirdiir. Dolayisiyla
“gezi”nin kapsami ve “ne”ligi lzerine pek ¢ok soru isareti hala glincelligini korumaktadir. Bununla beraber
yazarlarin sahsi tasarruflari, metni ve zihniyeti kavramada daima birincil rehberdir. Velosipet ile Bir Ceveldn,
ibniilcemal Ahmet Tevfik’in ilk edebf eseri olmasinin yani sira Tanzimat’tan sonra Anadolu’ya acilis hamlesi olarak

da degerlendirilebilir. Metni olusturan i¢sel dinamiklerin tahlilinden evvel metnin dissal 6zellikleri inceleyerek

7 ibniilcemal Ahmed Tevfik, Vélosipéd ile Bir Cevelan(Cev. Cahit Kayra), Tiirkiye is Bankasi Kiiltir Yayinlari, istanbul, 2006.
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hem yazarinin gezi eylemini gergeklestirmesinin sebepleri tzerinde konusma imkani bulunabilir hem de 19.

ylzyilin sonunda gezi tlrtinlin gértiinimi daha yakindan irdelenebilir.

Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da bahsi gecen gezi, eserin basim yili 1312 Rim{, 1896/1897 Miladi oldugu icin ya ayni
yil yahut bu tarihten nceki bir zamanda ibniilcemal Ahmet Tevfik ve yaninda oldugu bilinen lakin ismi verilmeyen
bir arkadasi tarafindan gerceklestirilmistir. Goriildigu tGzere eserin basim yili net verilmisken gezi zamani® eserin
satir aralarinda dahi bahsedilmemistir. Eserin ilk basimindaki ismi “Vélosipéd ile Bir Cevelan Hiidavendigar
Vilayetine Dogru” adini tasir. Nezaket Ozdemir ayni eseri “Yiizyil Once Bisikletle Bursa” adi ile Cahit Kayra ise
“Vélosipéd ile Bir Cevelan 1900’e Dogru istanbul’dan Bursa’ya Bisikletli Bir Gezi” ismi ile Latinize edip

sadelestirerek yayimlar.

Her iki ceviri de ana metinden biiyiik élgiide uzaklasmis, yeniden bir yaratim olarak degerlendirilebilir. Ornegin
Vélosipéd ile Bir Ceveldn’in orijinalinde yalnizca kapak, i¢ kapak ve sayfa 16’da bisiklet ve bisiklet tekerinden
olusan bir resim bulunurken Kayra ve Ozdemir’in metinleri, yiiz yil 6nce Bursa’ya dair harita ve fotograflarla
verilmistir. Eserin ilk sayfasi olan “ifade” baslikli bdlim Kayra’nin gevirisinde bulunmamaktadir. Bununla birlikte
metnin basinda bulunan “Mukaddime” bélimii Kayra’nin eserinde kitabin sonuna “Bisiklet Uzerine” bashgi ile
verilmistir. Metin ayrica ¢calismacilara kolaylik olsun diye bir “Dizin” ile bitirilmistir. Metnin orijinalinden yalnizca
manzum kisimlar oldugu gibi alinmis, bunlar disindaki tim o6geler glinimiz Tirkgesinde karsiligi olabilecek
sdzciiklerle yahut dogrudan sadelestirilerek aktariimistir. Ozdemir'in metninde ise bélimlendirmeye sadik

kalinarak metin sadelestirilip, fotograflar eklenerek yayimlanmistir.

Metnin biyiik bir cogunlugunu mensur bélimler olusturmakla birlikte ibniilcemal Ahmet Tevfik, gerekli oldugunu
distindigl hususlarda kendine ait oldugu tahmin edilen manzumelere de yer vermistir. Siirlerin bugiine kadar
bir baskasina ait oldugu Uzerine herhangi bir bulgu rastlanmamis olmakla birlikte yazarin 1908’de basilan
Hiirriyet-i Millet® isimli bir siir kitabinin da olmasi, bu girisimin ibniilcemal Ahmet Tevfik’in siir denemelerinin bir
girizgahi olarak duslndlebilir. Metnin s6z konusu manzum pargalari, edebiyatimizda uzunca bir siire seyreden
nesrin siirden kopamama egilimi olarak okunmakla birlikte metnin agirlik noktasinin mensur pargalar olmasi,
yazarinin sair hassasiyeti, cografya ve sair arasinda kurulan duygusal bagin siirle daha kuvvetli bir sekilde

aragsallagsmasi olarak da yorumlanabilir.
a. Metnin Yazilig Nedeni

ibniilcemal Ahmed Tevfik’in Vélosipéd fle Bir Ceveldn isimli gezi kitabi 1800’1ii yillarin sonunda ibniilcemal Ahmed
Tevfik’in adindan bahsedilmeyen bir arkadasi ile birlikte dncelikle Galata rihtimindan vapurla Mudanya’ya varis

ve sonrasinda Bursa’yi bisikletli gezmesi, izlenimlerini de anlatmasi Gzerine kurulmustur. Metnin “Mukaddime”

8Yavuz KOse gezi zamaninin 22 Temmuz 1899 oldugunu belirtir fakat eserin ilk baskisi defalarca  taranmasina ragmen tarih
hususunda heniiz bir malumat elde edilmemistir. Kése’nin argiimani delillendiriimedigi icin hala teyide muhtactir. Ayrintili
bilgi icin bkz. Yavuz Kose, Bicycling into Modernity in the Late Ottoman Empire: Ahmed Tevfik and his Bicycle Travelogue,
Entartainment Among Ottomans( Ed. Ebru Boyar, Kate Fleet), Koninklijke Brill NV, Leiden, 2019: 192.
9 ibniilcemal Ahmed Tevfik, Hiirriyet-i Millet, (Yayinevi Bilgisi Bulunmamaktadir), 1908.
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ve “ifade” bélimii tamamlandiktan sonra bulunan “Ufak Bir Seyahat Karar” baslikli béliim, metnin yazilig

nedenini dogrudan vermektedir:

“Temmuz ortasina dogruydu, ufak bir seyahat icrad etmek varid-i hatir oldu. iki hafta kadar bisiklet
ta’limi etmis olan refikim dahi fikrime takayyld verdi. Biraz milahazadan sonra refikime:

-Bursa’ya gidelim, yollar pek glizel, civardan her ne tarafa gitmek arzu ediliyorsa orada sose vardir.
Sehir mezklr merkez vildyet olmak hasebiyle Hidavendigar vildyetinin her meshur beldesi sose
vasitasiyla ona kesb-i irtibat eyliyor. Vel-hasil biz orada na-mitenahi bir meydan-temasa- vas’i bir
saha-y1 tefric bulabilecegiz’ dedi. Mita’alam kabul edildi. Maksadimiz yorulmaksizin gdérmek,
mesakkatsiz eglenip gezmek oldugu icin Mudanya’ya kadar vapurla gidip derrace ile seyahatimize

oradan miibasereti kararlastirarak.” (ibniilcemal AhmedTevfik, 1312: 14)

Metnin girisinden de anlasilacagi (izere ibniilcemal Ahmed Tevfik arkadasi ile konusurken yollari giizel hatta
soseli, bisiklet kullanimina uygun, Bursa’ya bir gezi planlar. S6z konusu geziye ansizin karar verilmistir. Fakat belli
ki zihinde bisikletli bir gezi yapma diisu vardir. Clinki gezi planlanirken bisiklete uygun yollar oldugu igin Bursa
tercih edilmistir. Gezinin amaci ise yalnizca diledigince yeni yerler gérmektir. Soselerle zaten mamur bir payitaht
sehri olan Bursa ise en isabetli tercihtir. Bu baglamda ayrica denilebilir ki gezinin amaci, gezi metnini de
sekillendirmektedir. 1890’lu yillarin sonunda bir Osmanli aydininin sadece Anadolu vilayetini gérme ve bisiklet
tutkusunu birlestirerek bir gezi gerceklestirmesi evvela ciddi bir cesarettir. Dolayisiyla gezginin memuriyet veya
birtakim zorunluluklardan tamamen bagimsiz bir sekilde cografyaya yaklasimi s6z konusudur. Bu yaklasim
siiphesiz metnine de yansimistir. Oncelikle yazar keyfi bir rotaya sahiptir. Gezi rotasini baglayici tek unsur,
bisikletin altindan kalkabilecegi bir gilizergahin daha fazla tercih unsuru olarak sayillmasidir. Boylece yazar,
cogunlukla merkezi konumdaki yerleri gezmis, izlenimlerini de bu dogrultuda aktarmistir. Bu baglamda Kose,
ibniilcemal Ahmed Tevfik’in Avrupali yeni turist tipinin &nciisii oldugunu hatta avangart “flaneur”’un kapisini
araladigini ifade etmektedir (Kose, 2019: 187). Fakat “flaneur” gezginin gezi metinleri oncelikle geziye ¢ikis
amagclari bakimindan ana amaci yalnizca gezi tzerine kurulu metinlerden ayrismaktadir. “Flaneur” gezgin geziye
bir amag¢ dogrultusunda c¢ikmaz. Onun gezileri, Rousseau’nun “yalnizgezer”ine benzer sekilde dislemlerini
cogaltmaya odaklidir. Fakat ibniilcemal Ahmet Tevfik’in, eserinin de basinda belirttigi gibi bisikleti icin en uygun
yollara sahip Bursa’yi dolasmaktir. ikinci dikkat ceken husus da “flaneur” gezi rotasi ile ibniilcemal Ahmet Tevfik’in

ugradigi yerler, halkla temasi flaneur gezginden ziyadesiyle farkhilasmaktadir.

Ana amaci yalnizca gezi tzerine kurulu metinlerde gezilecek olan cografya, gezginin tek tutkusudur. Denilebilir ki
gezgin, cografyanin cazibesine kapilip yolculuga baslamistir. Bununla beraber bu tiir metinlerde gezgin yazar,
gezecegi cografya icin geziye henliz cikmadan veya geziden sonra notlarini derlerken anlatacagi cografya ile ilgili
zengin bir icerik icin hazirlik yapmuistir. ibniilcemal Ahmed Tevfik’in aniden gelisen gezi rotasina ragmen eserinde

gezecegi cografya ile ilgili de arastirmalar yapmasi bu durumu dogrulamaktadir:

“Mudanya kasabasli, Gemlik Kérfezi'nin sahil-i cenubisinde ve Bozburun’un cenub-i sarkisi karsisinda

vaki’ gayet latif ve pek eski bir kasabadir.
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Mirliya nami ile en evvel insa edilip Makedonya krali besinci Filip tarafindan tahrib edilen sehrin
harabeleri kale ve asar-1 sairesinin bakiyeleri kasaba-yi mezkure garbinda ¢aryek(ceyrek) mesafede

olan bakidir.

(...)
Kasaba-yi mezkure Orhan Gazi Hazretleri tarafindan feth olunarak damime-yi memalik-i islam kilindig
zaman ‘Muntanya’ ismi ‘Mudanya’ suretinde zeban-zed olup kalmistir.” (ibniilcemal Ahmed Tevfik,

1312: 41)
Gezinin amacinin gezi metnini sekillendirdigi gibi, gezgin bicimlerini anlamaya da yardimci olmustur. Ornegin
yazarlarin memuriyetten kaynakli zorunlu seyahatleri sonucu kaleme alinan gezi metinlerinde yazarlar gogunlukla
halkin arasina katilindigi icin tarihi ve turistik mekanlardan ziydde sosyal unsurlarin agirlikta oldugu metinler
ortaya cikmistir. Dolayisiyla ibnilcemal Ahmet Tevfik, bahsi gecen Bursa gezisinde daha fazla insani ve yéreyi

tanimak igin sosyal hayata katilmistir.

ibniilcemal Ahmet Tevfik’in Vélosipéd lle Bir Ceveldn’t ana amaci sadece gezi olan metinler grubunda yer
aldigindan dénemi igin 6ncl bir gezgin tipi “flaneur gezgin”i de mijdelemektedir. Cogunlukla “kentsoylu” olan
flaneur gezginlerin cografyaya bakislari estetik bir segicilikte saklidir. Flaneur gezginler, kendilerini baglayici higbir
unsur olmadan olusturduklari gezi rotalarinin 6nemli bir kismini, yolculuk seyrine ayirmistir.(Kilig, 2020: 73)
Seyahattaki keyfilik, yazarin kentsoylulugu, gezinin 6nemli bir kisminin yolculuga ayrilmasi hatta flaneur
gezginlerin prototipi olan romantik gezginlerin siirsel anlatiminin Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da manzum pargalarla
desteklenmesi gibi &zellikler ibniilcemal Ahmet Tevfik’in flaneur gezginin onciilerinden sayilabilecegini
dogrulamaktadir. Ayrica yazarin geziye c¢iktigl zaman tarihsel olarak memurlar ve aydin kesiminin agir baski
altinda tutuldugu bir dénemdir. ibniilcemal Ahmet Tevfik tiim bu atmosferi arkasinda birakarak adeta rind-
mesrep bir eda ve vélosipédle, o ddnemde istanbul’da dahi nadir gériilebilecek bir aracla, bir nevi misyoner bir
vizyonla yola ¢ikmasi bu romantikligin bir diger yoniadir. Fakat flaneur gezginin gezi icin bir misyon tasidig
gorilmez. Dolayisiyla burada s6z konusu olan durum yazarin ana amacinin yalnizca gezi olmasi ile agiklanabilir.
Her ne kadar tavir flaneur gezgini animsatsa da Vélosipéd ile Bir Ceveldn ana amaci yalnizca gezi lizerine kurulu

metinlerdendir.

Eserin yazilis nedenleri Uzerine deginilmesi gereken bir diger hususun eserin adini da olusturan “vélosiped”
faktoradir ki eser bisiklet Gzerine bir siirle ile baslar ve yine bisikletle yapilan gezinin tafsilatlan ile biter. Ayrica
geziden mugayyir olarak bisikletin tanimi ve isleyisini anlatan bir bélim de baslangicta verilir. Dolayisiyla yazarin
bisiklet sevdasi mi geziye vesile olmustur yoksa gezmek icin mi kolaylik olsun diye bisiklet aracina basvurmustur
gibi sorulari, aslinda maceraci yazarin bisiklet sevdasinin geziigin aracilik ettigi seklinde cevaplanabilir. Gezi metni

boyunca bisikletle ilgili malumat ve son tahlilde “vélosiped” odagi, yorumu dogrular niteliktedir.
b. Velosipet ile Bir Cevelan’da isimlendirme Tercihleri

ibniilcemal Ahmed Tevfik'in Vélosiped ile Bir Ceveldn isimli gezi kitabinin isimlendiriimesinden ana ve ara

basliklari isimlendirmeye kadar pek cok hususi tercih 6n plana cikmaktadir. Oncelikle eserin isimlendiriimesinde
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“vélosiped” atfi kendisinin de bilhassa vurgulamak istedigi Bursa gezisinin araci da olan bisiklete karsilik gelir. ilk
bisiklet 1880’lerin sonlarinda Dersaadet’in sokaklarinda gorilmustir. “vélo” Fransizca bir kelime olup bisiklete,
“ped” ise ayak kelimesine karsilik gelir. Ali Kemal’in “vélosipéd”e “Derrace” denilmesini dnerse de teklifi kabul
edilmemistir (Sime ve Ozsoy, 2010: 347). isim tartismalari bir yana “vélosipéd” dénemin Osmanli’si icin yeni
olmaktan Gte “Seytan isi/arabasi” diye de lanetlenmistir. Bu baglamda meselenin ciddiyetini 6grenmek agisindan

Turhan Selguk’un aktardigi vesikalara dikkat ¢ekilmelidir:

“Glizel Istanbul’umuzda huzur kalmadi. Sonu nereye varir bilmem ama bir zindik ‘seytan arabas’ nami
altinda, iki tekerlek tstiinde, dikkat buyurunuz iki tekerlik Gstiinde, dismeden mukaddes sokaklarimiz
Ustlindeee... Alenen ve korkusuzca seyretmekte ve dyar-i Rim’dan ithal bu kafir arabasiyla nurlu
istanbul’'umuzuza seytanet ve melanet sagmaktadir. Halk panige kapilmis hiikiimet-i alden imdat
beklemektedir. Velosipet, vatan, millet; tehlike sokaklarimizda dolagirken bizler uyuyoruz. Uyanalim

efendiler, uyanalim!..” (Selguk, 1972: 21)

1885’te Tarik’te yer alan bir makaleye gére Mdsye istefinas adli bir sahis bisikletle istanbul’a gelmis buradan

izmir’e ve Ankara’ya yine ayni sekilde geziler diizenlemistir.

“Mbsydistefanis adinda bir Amerikali velospid ile seyahat ve Dersaa’det’e muvasalatiyla buradan dahi
hareket ettigini yazmis idik. Ankara’dan yazildigina gére mima-ileyh izmit’ten 5 giinde sehr-i mezkdra
muvasalat ve Vali Pasa hazretleri ile mem(rin-i vildyet ve binlerce ahali merkiimun hareketini temasa
etmisler ve merkim kendisine yapilan rica Gzerine 3 defa sose Uzerinde vélosipéd ile yurtylp 1200
yarda mesafeyi 2 dakika 14 saniyede kat etmistir. Merkiim bilahare vali pasa hazretleri ile memdarin-i

vildyetten veda idup Yozgat’a mutevecciye-i azimet olmus ondan dahi Sivas’a azimet etmistir” 10

Bu haberin ibniilcemal Ahmet Tevfik’in bisiketli Bursa gezisine ilham olabilecegi pek tabiidir. 1887-1888 yillarina
gelindiginde ise bisiklet meraklisi Abdilcanbaz’a pek biyik kiilfetlere mal olan ayni “velosipet”, bu tarihten kisa
bir zaman sonra Hiiseyin Rahmi Girpinar’a bir doktor tavsiyesi ile rastlasmis ve Tirk romanina da bdylece giris
yapmistir. Hatta Giirpinar bisiklet sayesinde daha az enerji ve zaman ile istanbul’un gitmedigi gormedigi pek cok
yerine de gorme firsati elde etmistir. (Cémert, 2019: 166) Bu baglamda bisiklet, etrafindakileri kesif iken ote
taraftan kendini de kesiftir ki bir yazar i¢in siiphesiz ihtiya¢ olunan yeni séyleyisler boylece temin edilebilir. Ya da
diger bir ifadeyle bisiklet yazara yeni ilhamlarin kaynag olabilir: “Cevrilen ilk pedal, yeni bir ézerkligin
kazanilmasidir, miikemmel bir kacamak, elle tutulur bir ézgiirliik, ayak ucundaki harekettir, makine bedeninin
arzusuna cevap verir, hatta neredeyse onun éniine geger. Ufuk birka¢ saniye icinde sinirlarindan kurtulur,
manzara hareket etmeye baslar. Artik baska yerdesindir. Bir baskasindir, hdlbuki hi¢ olmadigin kadar
kendinsindir; kesfettigin seysindir.”. (Auge, 2010: 25) Bu baglamda denilebilir ki bisikletin istedigi maceraci ruh ile

yazarin motive eden, yazmaya gétiiren ruh arasinda bir benzerlik kurulabilir. Dolayisiyla ibniilcemal Ahmet

10 Tarik Gazetesi, 20 Zi’l-kdde 1303 Rumi Sene 19 Agustos 1301 (31 Agustos 1885), S.517.
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Tevfik'in henlz bisikletin taninmadigi, tanindigl kesimce de “lanetli”, “seytan arabasi” olarak goruldigi bir

dénemde bisikletle istanbul’dan Bursa’ya gezisi ve hatta bu geziyi anlatma ¢abasi dikkate degerdir.

AWM AN

Eserin isimlendirilmesinde dikkati ¢ceken bir diger husus ise “cevelan” kelimesidir. “Cevelan” dénemin gezi
eserlerinden siklikla gorilen bir kelime olup daha ¢ok “dolanma, dolasma, gezinti” ye karsilik gelmektedir.
(Devellioglu, 2013) Dolayisiyla “cevelan” ile ya kisa zamanli ya da dar gezi glizergahlarinin anlatildigi metinler
isimlendirilmektedir. Ornegin Ahmed Mithat Efendi’nin 1889’da Miistesrikler Kongresi igin yurt disini gérme
vesilesiyle yazdigi eserinin ismi Avrupa’da Bir Ceveldn’dir. Yine istanbul’un kiyilan izere yaptigi gezinti Sayyadéne
Bir Ceveldn(1893) ismini almistir. Her iki gezi de dar zaman araligina isaret etmekle birlikte, ikinci eserinde
cografya olarak da sinirli bir rota takip edilmistir. ibniilcemal Ahmet Tevfik’in cevelani ise “velosipet” lizerine
kurulu bir gezintidir. Aslinda eser, Galata rihtimindan son anda simendiferin uygun fiyatinin cazibesine kapilip
“Idare-i Mahsusa Vapuru” yerine ingiliz simendiferleri ile Mudanya’ya ulasan iki arkadasin kisa zaman dilimindeki
gorece dar bir glizergahta yolculugunu icermektedir. Fakat bu yolculugun en 6nemli atfi “velosipet”tir. Dolayisiyla

burada vurgulanmasi gereken bir diger husus gezintinin 6nemli bir kismini da olusturan gezi araci olan

“velosipet”tir.
c. Ana Boliimlerin isimlendirilmesi

Gezi metinlerinde kimi zaman yazarinin tasarrufuyla kimi zaman da editorlik tercihlerle metne ara basliklar
verilerek gezilecek mekanlar arasi gegisler saglanmaktadir. Yazarlar bazen zaman ana boélumleri isimlendirirken
gezilen cografya ile baglantili tercihlerde bulunmakta bazen de cografyadan bagimsiz tasarruflarda
bulunmaktadir. ibniillcemal Ahmet Tevfik’in Vélosipéd ile Bir Cevelén isimli gezi kitabinda siklikla kullanilan ve
yazarinin bizzat tasarrufu olan ana bolimlerin isimlendirilmesi, metnin bir diger atif noktasi olarak
degerlendirilebilir. Yazar ana bolimleri isimlendirirken ¢cogunlukla mekan veya cografi hareketliligi goz 6niinde
bulundurmustur. Eserini “Miinderecat”, “ifade” ve “Mukaddime” ayri tutularak 10 bélime ayirmistir. Bu

bolimler sirasiyla soyle listelenmektedir:

Ufak Bir Seyahat Karari
Vapurda Bes Saat
Mudanya’da
Mudanya’dan Bursa’ya
Bursa’da Birkag Gin
Bursa’dan Aksu’ya
Aksu’dan inegdl’e

inegdl’den Yenisehir'e

W P N O Uk~ wWwN e

Yenisehir'den Tekrar Bursa

10. Bursa’dan Azimet.
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Goruldugu Uzere yazar gezi metnini, gezi kararinin alinmasiyla baslayan bir siiregle baslatmistir. Ayrica,
numaralandiriimis baslklari da dogrudan igerikle ilgili alt basliklara ayirmistir. Alt basliklarda ayrica bir
numaralandirma sistemi kullanmamistir. Ornegin sekizinci bélim olan “inegél’den Yenisehir’e ana basligi
altindaki izlenimlerini ayrica “Yenisehir'de”, “Yenisehir Kasabasi” olarak alt basliklari ile vermistir. Kitabin
orijinalinden farkli olarak Kayra’nin g¢alismasinda bu uzun ve teferruath bolimleri, daha anlasilir sekilde
gruplandirmak adina nicelik olarak da daha fazla alt basliklara? ayirarak verilmistir. Ozdemir’de ise ana basliklarin

altinda anahtar kelimelerle icerige atifta bulunmanin disinda alt bashk kullaniimamistir.
d. Kullanilan Materyaller

Gezi metinleri, gezilen bir cografyanin okuyucuya aktarimini merkeze alan izlenimsel metinlerdir. Gergek bir
cografyanin bitiin unsurlari ile okura ulasmasini arzulayan gezgin yazar, bu baglamda yalnizca edebf araglarla
yetinmeyerek ayrica anlatilan cografya ile ilgili fotograf, harita, kroki gibi metni destekleyici yardimci materyaller
kullanmayi tercih edebilir. Bu baglamda ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Vélosipéd ile Bir Ceveldn isimli eserinde
birtakim hususi tercihler dikkati c¢ekmektedir. Vélosipéd ile Bir Ceveldn’in bisiklete dair bilgileri iceren
“Mukaddime” boliminde bir adet bisiklet resmi kullaniimistir. Metnin sonunda ise yazar bir tablo ile, gezilen
yerler arasindaki mesafeyi, bisiklet ile seyirde kat ettikleri hizi ve bu hizla baglantili olarak mekanlar arasi yolculuk
ne kadar siirede yapilmis gibi bilgiler aktarilmistir. Boylesi detayli, zaman ve mesafelerin bisiklete gore olgtldugi
bir tablo ile modern gezi metinlerinin ve lslubunun kapisini aralamaktadir. Metnin bitirilis kisminda ise bir kus
figlirii ve bisiklet tekerlegi resmi bulunmaktadir. Fakat Kayra ve Ozdemir'in metinlerinde ise s6z konusu gezi

kitabinin neredeyse tamami, harita, resim ve fotograflarla!? verilmistir.

Gezi edebiyati icerisinde kullanilan materyaller, ibniilcemal Ahmet Tevfik’in eserinde ¢ogunlukla “velosipet”i
tanitma amagli yerlestirilmistir. Dolayisiyla s6z konusu Bursa gezisinin en miihim atif noktalarindan biri siiphesiz
“velosipet”tir. 1900’lere dogru “Hudavendigar Vilayeti”’ne dogru cevrilen pedallar aslinda Bursa’nin tasrasindan
merkezine kadar 6nemli bir panoramasini sunarken “velosipet”i de Bursalilara, Bursa’yi da ilgili okurlara yine
bisikletle tanitmistir. Dolayisiyla Bursa gezisini tamamlayan en 6nemli yardimci unsurlardan biri olarak da

“bisiklet” gorulebilir.
1.2. Velosipet ile Bir Cevelan’in Uslup Ozellikleri

Gezi tlirQ, barindirdigl bicim ve Usluptaki mozaik yapist ile siniflandirilmasi zor hatta temel 6zelliklerin belirlenmesi

hususunda muhtelif bakis acilarina haiz en esnek tirlerden biridir. Bununla birlikte tlrin “ne”ligini ve dahi eserin

11 bniilcemal Ahmet Tevfik, Velosipet ile bir Cevelan (Cev. Cahit Kayra), Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul, 2006. S6z

] ”oou ”n oo

konusu béliim “Abidin Civarinda Giineste Bisiklet Tamiri”, “Degirmende ikram”, “Deliklikaya Bogazi”, “Kdyliice Bir Ogle
Yemegi”, “Yikik Bir Cinarin Golgesinde”, “Tiirk Pehlivanlarin Piri”, “Ahaliyi Memnun Etmek i¢in Meydanda Dénmek” olmak
Gizere metnin orijinalinden ayri yedi tane ara baslik icermektedir. Metnin orijinalinde boéyle bir basliklandirmadan
bahsedilemez.

12 Nezaket Ozdemir’in yayima hazirladig “Yiizyll Once Bisikletle Bursa” baslkli eserin kapaginda ibniilcemal Ahmet Tevfik’e
atfedilen fotografin kendisin olmadigini Feza Kiirkgii 1890'larin Sonunda Velosipet ile Bursa'ya Bir Gezi isimli yazisiyla

ispatlamigtir: https://t24.com.tr/k24/yazi/1890-larin-sonunda-velosipet-ile-bursa-ya-bir-gezi, 3852 (12.07.2022).
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gezi edebiyatinda durdugu noktanin belirlenmesi igin birtakim tslup 6zelliklerinden yani bir metnin nasil yazildig
ile ilgili icsel dinamiklerden bahsedilmesi de zaruridir. Bu baglamda ibnilcemal Ahmed Tevfik'in Vélosipéd ile Bir
Ceveldn’inda barindirdigi zengin igerigi, sahip oldugu Uslup 6zellikleriyle, basarili bir sekilde okura aktardigi
gorulmektedir. Fakat Batili tirlerin yeni yeni yerlestigi bir edebi atmosferde, yazarin bunu nasil yaptigl ve hatta
gezisini “seytanin arabasi” olan bisikleti tanitma gibi bir misyonla nasil sundugunu anlamak, hem yazarin niyetini

hem de edebf eserin basvurdugu bicemsel 6zelliklerin konumlanisini anlamada yardimci olacaktir.

Bir eserin Gislubunu belirleyebilmek igin bir¢ok yaklagim halihazirda mevcuttur. Fakat metinde kullanilan anlatim
teknikleri ve bu tekniklerin cografyayi okura aktarmadaki roli, anlaticinin 6zellikleri ve konumu, metnin zamanina
iliskin birtakim veriler ve bu verilerin 1s18inda gezi cografyasinin bugtinkii durumu arasindaki farklar, metnin bakis
acisi ve metnin merkezinde kullanilan dil, yazarin Uslubu ortaya gikarmada, gezi edebiyatinda yazarin tGslubunun

konumlanisini anlamlandirmada yardimci olacaktir.
1.2.1. Anlatim Teknikleri
a) Betimleme Teknigi

Betimleme, temelde zihinde tasavvur edilecek bir bigimde anlatmayi icerir. Ozkinmli 6zellikle nesirde
betimlemenin énemine isaret ederken, betimlemenin, betimlenen nesnenin diger nesnelerden ayirt edilecek
diizeyde detayl ve ¢ok iyi bir gdzlem sonucu ortaya ¢ikacagini vurgulamaktadir (Ozkirmli, 1991: 30). Sadece
kurgusal metinlerde betimlemenin var olmadigl ayrica diger edebi metinlerde de yazarlarin betimlemeyle,
anlatilan durumun veya nesnenin zihinsel tasvirini gergeklestirmek adina bir 6rnegi, gercege yakin bir kopyasini
sunmak esastir. (Wolf, Bernhart, 2007: 9) Gezi metinlerinde ise gergek bir cografyanin okurda s6z konusu
cografyayl gorme istegi uyandiracak bir bicimde tasvir etmek esastir. Bu ylzden betimlemenin islevi, gezginin

goren gozl hikmindedir.

ibniilcemal Ahmet Tevfik’in Vélosipeéd ile Bir Cevelan isimli gezi kitabinda kullanilan anlatim tekniklerinin basinda
betimleme teknigi bulunmaktadir. Yazarin donemin yesil Bursa’sinin tabiati karsisinda bulyllenmis oldugu
asikardir. Bu gordiigi nefis cografyayi okura aktarmak icin yer yer Arapca-Farsca tamlamalarla, uzun cimleler ve
siirsel anlatim kullanmaktan ¢ekinmemekte ve klasik edebiyatin ifade imkanlarindan yararlanmaktadir. Fakat
buradaki betimlemelerin amaci klasik edebiyatta oldugu gibi edebi kuvveti ispatlamak degil, okurun gérmedigi

bir cografyayi, okura en etkili bicimde, daha dogrusu okurun da zihninde canlandirabilecegi 6l¢tide aktarmaktir.

“Ovaya ve bilhassa sark cihetine hakim bulunan bu set Bursa sehrinin en giizel mevkisi denilmeye
sayestedir. Oraya cikiinca vasi bir ova, daha dogrusu tabiat gibi Ustad-1 zey kudretin dest-i
maharetinden ¢ikmis bir levha-yi zimridin bir saha-yi bahar-1 ayin karsisinda bulunuyor. Etrafi ihata
eden daglar sanki bir has-1 ihtiram ile ovaya dogru mutmail goriinir. Birer hat-1 simin vadiyi bir¢ok
mahalinden kati eyleyen taraf-1 mevcudeyi tezyin etmekte bulunan mevzin kavak agaglari, riizgarin
aheste tahrikiyle temevviican olan yoncalarla birleserek, su mevsimde eyyam-i bahara neziyyeler
teskil eyliyor. CenlQibda kemal-i azimetle ylkselen Kesis Dagi’nin zirvesindeki setre-yi sefid kam-115’1a

afitab ile paril paril parliyor. Yer yer o mahza-yi cebel-i mezklrun eser-i ibdai olan golcegizler,
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akarsular, dsumandan diismiis sehab-1 simin misalli zinetterdz olmakta bulunuyor. iste bunlar

nazariyeti bedai’i-i tabiata karsi cezbedar-1 hayret ediyordu.”(ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 75)

ibnilcemal Ahmet Tevfik Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da betimlemelerin gezi seyri boyunca degil, cogunlukla sehrin
panoramik goriintliisinu vermede veya tabiat tasvirlerinde kullanmistir. Eserin geneline bakildiginda betimleyici
anlatim tekniginin panoramik gergeveleri ¢cogunlukla tabiat anlatimlarinda gorulmustir. Bu noktada yazar,
tabiata karsi heyecanli bir romantik olarak degerlendirilebilir. Bununla beraber yazar, bulundugu konumu
bildirerek, etrafinda bulunan gercek mekanlarin ismini bizzat zikrederek s6z konusu betimlemeleri hayalf bir iklim
olmaktan gikarip gergeklik diizlemine oturtmaktadir. Bilhassa ifade edilmelidir ki gezi metninin gorevlerinden biri
bahsedilen cografyanin okurda gezip gérme istegi uyandirmasi misyonunu ibniillcemal Ahmet Tevfik yukaridaki
alinti gorildugu gibi canli betimlemelerle layikiyla yerine de getirmektedir. Bu baglamda yazarin bilingli bir tercih
olarak bdylesi sanath bir dili kullandigi da distindlebilir. Clinkl eserin dnemli bir kismini olusturan “velosipet” ile
hareket ve dahilinde anlatilan maceralarda detayli betimlemelere rastlaniimaz. Bdylece yazarin sanatli

ifadelerden kaginmasi Uslupsal bir tercih olarak diistintlebilir.

Vélosipéd lle Bir Ceveldn’da betimleme teknigi, dénemin yasayis bicimlerini takip etme agisindan da bizzat
sosyokiiltiirel vesikalar sunmaktadir. ibniilcemal Ahmet Tevfik, Bursa’nin merkezinde eglence yerlerini gérmek
icin arkadasi ile disari ¢iktiginda karsilastigi manzaralan detayli anlatarak donemin eglence kiiltiiri hatta giyim

kusami hakkinda okurlarini bilgilendirmeyi de ihmal etmemektedir.

“Kisa camdan altinda gégse kadar kusak, kusagin heman alt cihetinden bede ile diz kapaklara kadar
kar gibi beyaz dizlik ayaklarda kirmizi yahut siyah yemeni, basinda yazma sarili fes, uzun puskill,
erbab-1 mezak her masada licer dérder bazilari yalniz olarak oturmuslar.” (ibniilcemal Ahmed Tevfik,

1900: 64)

Boylece yazar tabiattan ayri olarak Bursa’nin insanlari, onlarin giyim kusamlari, yasayis bicimlerine iliskin bircok
unsuru, bitlin detaylari okura aktarmak amaciyla betimleme teknigini kullanmistir. Bu eylem tiim metne yayilmis

ve dolayisiyla da bir teknik olarak islenmistir.
b) Oykiilleme Teknigi

Oykiileme genellikle roman, hikaye ve tiyatro gibi kurgusal metinlerde olaylarin kisi, zaman ve yer belirtilerek
anlatiimasidir (Cotukséken, 2012). Gezi metinlerinde ile 6ykileme ise dykilemenin ¢ogunlukla kurgusal metin
Uzerinde tecriibe edilmesinden dolayl gbéz ardi edilmistir. Fakat bununla beraber gezi yazarlan, gezdikleri
cografyalardan elde ettikleri izlenimleri, kendilerinin de icinde oldugu bir hikdye etme metodu ile vermektedir.
Bu metot sayesinde gezi metinleri yalnizca cografyanin malumati degil ayni zamanda cografyaya bizzat yapilan
bir gezinin hikayesini de duyma firsati vermektedir. Dolayisiyla gezi metinlerinde yazarin tasarrufu ile icra edilen
oykileme teknigi, gezi metnini duraganliktan kurtarmakla birlikte cografyaya daimi bir canlilik verme islevine

sahiptir.
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ibnilcemal Ahmet Tevfik'in Vélosipéd ile Bir Cevelén’inda en sik rastlanan bir diger anlatim teknigi ise
oykillemedir. Yazarin 1890’ yillarin sonunda arkadasi ile Galata rihtimindan bisikletlerini de alarak yelken
actiklari Bursa gezisi, heniiz yolculuk baslamadan verilen yolculuk plani hikayesi ile baslar. Gezi de Bursa’dan
ayrilma ile sona ermistir. Fakat burada en ufak ayrinti, kahramanlari kendisi, arkadasi ve yol seyrinde karsilastigi
Bursa ahalisiden ve pek tabii “velosipet”ten olusan adeta bir hikaye plani gibi verilmistir. S6z konusu durumun
Evliya Celebi’nin seyahatnamelerinden miilhem oldugu diisiiniilebilir. D6nemin memur aydinlarindan ibniilcemal
Ahmet Tevfik’in de Evliya Celebi’den haberdar olmasi pek kuvvetle muhtemeldir. Yazara dair bilgiler ¢ok sinirli
olsa dahi yazarin gezi malumatini, hikdye diizeninde vermesi ve zaman zaman detayl bilgiler vermek igin

hikdyesinden ¢ok uzaklasmis gibi goriinse de dengeyi saglayabilmesi, merkeze tekrar yolculugu koyabilmesi

hakikaten dikkat ve takdire sayandir.

“Bisikletin birini sandala indirdik diger araba ile refigimi de sandala alip agildik. Zaten sahil yirmi metre
bile uzakta degildi. Lakin havanin bozuk olmasi bu kumpanyanin ve 6biriine binip de bu eziyeti
cektigimizden dolay biz de hayli nedamet hasil etti. iskeleye yanasmis olan idare vapuru yolcularinin
kemal-i istirahat ile gikmalarina gipta ediyorduk. Sandal bastan kara edildi, bacaklari sivali sandalcilar

velosipetleri alip biz de sandaldan atlayip sahile ayak bastik.” (ibniilcemal Ahmed Tevfik, 1900: 31)

Anlati anlami blyali bir “hikdye” ediste bulacaktir (Currie, 2010: 22). Anlatinin temeli mutlak surette hikayedir.
Nitekim Binbir Gece Masallari’'nda da en kritik nokta hikayenin devamliligidir. Sehrazat hikayeler soyledikge
hayatta kalabilmektedir. Ote yandan hikaye yalnizca kurgusal metinlerde gériilmis. Orgiilenme baglaminda, pek
¢cok metinde belirli bir 6ykiisel izlek bulunmaktadir. Burada isaret edilen nokta tahkiye gelenegidir. Yani kurgusal
metinlerde vicut bulan hikdye diger metinlerde tahkiyesl diizen olarak gorilmektedir. Dolayisiyla hikayenin
yalnizca kurgusal metinler dahiline hapsedilmesini yanlislayan bir 8rnek olarak Vélosipéd ile Bir Ceveldn, gezinin
de hikdyeden mugayyir disiinilemeyecegini ortaya koymaktadir. Yazar bundan sonra gelen “Mudanya’da” isimli
boélimde de gezi serlivenini Bursa’nin ic mahallelerine dogru siirdirerek anlatir. Fakat yazarin mutlak surette
bagl kaldigi temel anlatim teknigi olan dykiileme, kendisi, yol arkadasi, Bursa ve velosipet dértlisi dahilinde bir

gezi hikayesinin seyrinden ibarettir.
c) Ozetleme Teknigi

Gezi metinlerinde siklikla bélim sonlari yahut metnin “Hatime” olarak isimlendirilen bolimleriyle geziye dair elde
edilen izlenimler okura 6zet bir sekilde kisaca anlatilarak ya bir sonraki cografyaya gecis saglanir ya da metin
sonlandirilir. ibniilcemal Ahmet Tevfik’in Vélosipéd ile Bir Ceveldn isimli gezi kitabinda da eserin son béliimiinde
teknik olarak 6zetleme tercih edilmistir. Fakat diger gezi metinlerinden ayri olarak yazar burada geziyi degil,
gezide kullanilan arag olarak bisikletin nereden nereye, saat kacgta, ne kadarlik bir mesafede yol aldigini

Ozetlemistir. Hatta yazar bu bilgileri iceren bir tablo ile okuru detayl bir sekilde aydinlatmistir.

“Varsin vapur Marmara’yi yararak yolunda devam ededursun, biz de dolagilan maallerin bir ziibdesini
yapalim diyerek, ziradaki cetveli meydana getirdik. Galata rihtimina yanasmistik ki yagmurlu bulutlar

bizi nihayet buracikta sikistirip on dakikadir niizul eden dolu taneleri ile bir iyice 1slattiktan sonra mehr-

LITTERA TURCA Issn: 2149-892X Cilt/Volume 10
Journal of Turkish Language and Literature Baslangs: 2015 Sayy/Issue 3
https://dergipark.org.tr/tr/pub/littera Yaz/Summer 2024



Miirsade Meryem KILIC, 19. Yiizyildan Maceraperest Bir Kdsif: ibniil Cemal... - 385 -

i minir istanbul’a mahsus bir taravatiyle 1s’a nisdr olmaya basladi, bundan dolay! yolda yagmur

yemedik diyemecegiz.

(..)

29404- 2728: 26676 demek oluyor. Zaten alet dekametre irae eylemis, binaen aleyh onun gosterdigi
herhangi bir adetin kag metreyi irae ettigini bilmek icin sag tarafina bir sifir ilavesi kifayet eder. O
halde 266760 iki yiiz altmis alti bin yedi ylz altmis metre yani iki yliz altmis alti kilometre yedi yiz

altmis metre yol kat etmisiz demektir.” (ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 126)

Gezi edebiyatinda 6zetleme teknigi ¢ogunlukla okura bastan beri gezilen yerleri tekrar hatirlatarak metne ve
geziye bir son vermeyi amaclarken ibniilcemal Ahmet Tevfik'in eserinde gezinin degil de “velosipet” deneyimini
aktarma amagh kullanilmistir. Bu baglamda yazarin eserin sonunda verdigi mesafelerin bisikletle ne kadar
zamanda alindigini igeren bir tablo bulundurmasi da dénemi igin bir ilk érnektir. Bu durum 6zellikle ulagim
araglarinin donismesiyle gezinin odaginin bir taraftan da ulasim araci ve bunun dogal bir sonucu olarak yolculuk

yazilarinin niceliginin artmasina da isaret etmektedir.
¢) Metinlerarasi Teknik

Metinlerarasilik kavrami 20. yizyilin ikinci yarisinda bir metnin baska bir metinle kurdugu iliskileri postmodern
edebiyat baglaminda yeniden giindeme getiren bir anlatim teknigidir. Dolayisiyla halihazirda mevcut olan teknik
ortamin saglanmasi misaadesi sayesinde yeniden islevsel hale getirilmesiyle glindeme tasinmistir. Kristeva'ya
gore bir metin, diger metinlerin derlenmesiyle olusturulur (Kristeva, 1980: 36). Aktulum ise parcalilikta
tamamlanmamaya isaret ederek metinlerarasiligin yazarin glidiilenme sonucu bizzat tercih ettigi bir teknik olarak
tanimlamaktadir (Aktulum, 2004: 14-16). Her iki degerlendirmeden yola ¢ikarak metinlerarasigin temel metni
glglendirici en gliclu tekniklerden biri olarak distintlebilir. Ayrica metinlerarasilik teknigiyle yazarin “daha”sini
ulasma gayreti birlikte diistinilebilir. Yazar hicbir zaman elindekilerle tatmin olmayacak ve hep “daha”sini; “daha”

iyi anlatma arzusunu gaye edinecektir.

ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Vélosipéd ile Bir Ceveldn’inda gdze carpan bir diger teknik, metinlerarasiliktir.
Metinlerarasilik teknigi, eserde iki sekilde tesekkiil etmistir. Birincisini yazarin Mudanya ve Yenisehir hakkinda
heniiz geziye cikmadan elde ettigi'® bilgileri iceren metinler olusturmaktadir. Bu bélimler metnin icinde koyu

yazilarak baslik ortalanmis halde, ayri bir bolim gibi verilmistir.

“Inegdl Kasabasi

inegél kasabasi- bu ndm ile tevessim olunan ve simalden cenuba dolu bes, ve sarktan guruba dogru
arzi 2,5 saat imtidat ederek Kesis ve Ah( daglari pis-gahinda bulunan latif bir ovanin heman vasitinda
kaindir. Sakarya nehri su’abatindan Goksu ile saki olunan mezk{r ova miinbit ve mahsuldardir. Kasaba-
yi mezkurenin malik oldugu ciyadet-i hava ovanin manzure-yi dil-riibasiyla miitenasiptir. inegél

Bursa’ya 46 ve Aksu’ya 21 kilometre Yenisehir'e ise 30 kilometre ba’idtir. Al'el-umim-i kasaba yedi

13 Yazarin deyimiyle oradan buradan topladig.
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mahalle itibar edilerek 2110 hanesi 8000’i miiciviz niifusi muhtevadir.” (ibniilcemal Ahmed Tevfik,

1900: 96)
Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da metinlerarasiligin ikinci gériinimii ise ibniilcemal Ahmet Tevfik’e ait oldugu kuvvetle
muhtemel olan siirleri de gezi izlenimlerine bir nefeslenme verilip aktarilmasindan meydana gelmektedir. Yazarin
Mudanya’da bir sabah erken uyandiginda karsilastig atmosferi misralara aktarmasi, okura ayrica Mudanya'yi bir
sair goziinden de tanitmasini dikkat cekmektedir. Boylesi bir girisim, bélimin basinda da ifade edilen, yazinin
eksik kaldiginin hissedildigi bélimlerde yazarin baska metinlere(bu kendi metni olsa dahi) danismasi, hatta

ornekte de gorildugu gibi siirin glicline bagvurmanin tamamlanma hissini temin olarak okunabilir.

“Rakitge bir deniz,
Mehtapli bir sema
Altinda ihtizaz
Etmekte gorseniz:
Pir sevk U pur safa
Deryada cilvesaz
Olmakta aks-i mah
Cit... yok, eserdi kdh
Aheste pek semim
Bir ruh gibi nesim
Bahrin de sathini
Oksardi gasyedip
Eylerdi mevcehiz.” (ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 45)

“Mudanya’da Bir Gece” ismini tasiyan siir, gezgin yazarin siirdeki maharetinin mijdecisidir. Nitekim ibniilcemal
Ahmet Tevfik, 1908’de yayimlanan Hiirriyet-i Millet ile sairlige hususi alaka ve istidadini ispatlayacaktir. Yazarin
siirle mlnasebetinden ayri olarak Bursa Uzerine bir gezide nigcin nazma basvurdugunu aydinlatmak icin eserde
benzer sekilde tesadif edilen diger manzumelere bakilmalidir. Bu durumu, yazarin karsilastigi cografya karsisinda
duydugu cosku ve hasyetle aciklamak mimkiindiir veya yazar, tipki Sisifos gibi karsilastigi cografyayi anlatmak
icin hep “daha”sini “yeniden” arzulayacaktir. Nitekim yazar yalnizca bu siirle yetinmeyecek ayrica Tophane’den

Bursa’yi seyrederken ayni heyecanla sunlari nazmedecektir:

“Barek Allah! Bu ne vadi? Bu ne mera-y1 nema-dar?
Arz edip ¢ehre-yi hazari cemenistan ile esgar

Sanki tanzir ediyor mah agustosta bahari

Var midir baska bir iklimde bu vadi gibi asar? (Ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 60).

Yazarin gezi izlenimlerinin ayrica nazim halinde okuyucuya iletilmesi gezi edebiyati icerisinde manzum gezi
metinleri gibi ender rastlanan bir sinifa daisaret eder. Metne sagladigi imkanlar ile metinlerarasi esneklik donemi
icin hayli oncdl bir adimdir. Bununla birlikte Tlrk edebiyati ylzyillarca siiren nazmin hakimiyeti altinda olmasi

dusiundldiginde s6z konusu durum nesirde dahi nazimdan kopamama olarak disiinilebilir. Ayrica ifade etmek
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gerekir ki siirden gezinin tam olarak yili belirtiimese de agustosta gerceklestirildigi bilgisi verilmektedir. Metnin
s0z konusu misralara kadar olan bdlimiinde simdiye kadar dogrudan ay verilmemis; yalniz gezginlerin hararetle
soguk su arayislarindan yaz mevsimi oldugu tahmin edilmistir. Fakat nazim lzerinden geziye iliskin boylesi bir
bilginin intikali gdstermektedir ki Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da sayil birkag girisim halinde dahi olsa gezi ve gezi

metnine bitlincll bir yaklasim igin nazmi nesirden ayirt etmemek gerekir.

Eserde ayrica Bursa’nin eglence yerleri gezilirken iceride “Mey imis vasita Gram-i dile/Giderirmis gdm-1 ferda-yi
bile/ icelim badeyi, biz zevk edelim/Varsin ehibbd acisin hélimize”** beyitlerinin terenniim edildigi ifade edilir. S6z
konusu misralar ehl-i safa tarafindan terenniim edildigine gore yazarin kendisine ait degildir. Eger dyleyse ise dahi
bu misralarin kaynagi heniiz bilinmemektedir. Ayrica bu bélimler birer “kolaj”’dir. Yazarin kendi siirleri disinda
bagka siirler de kullanmasiyla metinlerarasilik teknigine bagvurmustur. Boylece gezi edebiyati igin metin, ¢caginin

cok ilerisinde yaklagim ve tekniklerle kaleme alinmig nadide bir érnektir.
= “Gezi”de Anlatici Yahut Sehrazat

Anlatici unsuru ¢ogunlukla kurmaca metinlerle birlikte anilsa da gezi metinlerinin de mutlak bir 6gesi anlaticidir.
Anlatici olmadan metnin var olmasi mimkiin degildir. Anlati bir odagin bulundugu ¢ok sesli, kompozit bir yapidir
ve mutlak surette yazarin kendisi olsun olmasin bir sese muhtactir. (Bal ve Tavor, 1988: 45-46) Gezi metinlerinde
anlatici, bizzat cografyayr deneyimleyen ve izlenimlerini dogrudan okura ileten adeta bir gezi rehberidir.
Dolayisiyla anlatici olmadan gezi gergeklestiriiemez. Anlaticinin yoksunlugundan dogan gezi metinleri ancak
cografya ders kitabi olarak kalmaktadir. Anlatici, gezilen cografyaya iliskin pek ¢ok unsuru bir araya getirip kendi

penceresinden kristalize ederek bitincil bir resmin elde edilmesine katki saglar.

Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da anlatici, tasviri yazar'> konumunda bulunmaktadir. Buradaki islevi, geziyi aktarmak,
bir nevi dykiilemektir. Eserin basindan itibaren yazar gezinin planlanis evresini, yola ¢ikisi ve istanbul’a déniisi
de dahil, bizzat ileterek metnin icinde bir kahraman olarak siireci aktarmaktadir. Bununla beraber metin 6zelinde
ayrica ifade edilmelidir ki yazar burada daima “biz” anlatimini tercih etmistir. Aslinda yazarin burada kastettigi
kendisi ve refigi olmakla beraber belki de refiginden daha evla olarak gordiigi bir diger yol arkadasi

“velosipet”idir. Nitekim bu gezinin temel olusturucusu da yine “velosipet”tir.

“iki bucuk saatten ziyade vakit gegirmis idik; menba civarinda ovaya karsi mutat odalar insa edilmis,
orada kalmak arzu edenlerin istirahati de temin kilinmisti. Mahal-i mezkuru gezdik; oldukga muntazam

ise de yiyecek icecek tedariki pek muskiil.” (ibniilcemal Ahmed Tevfik, 1900: 88)

Vélosipéd ile Bir Ceveldn’da tasviri konumda bulunan yazarin yol arkadasina dair bilgiler bilhassa sinirli tutulmus,

bunun yerine asil refigi olan “velosipet” lzerine detayli durulmustur. Yazarin velosipet tutkusu ve Bursa’nin

14 3.g.e.s. 64.
15 Tasvirl yazar konumundaki anlatici tlim geziyi, basindan gecenleri detayl bir sekilde aktararak aslinda gezi metninin
merkezine kendisine yerlestirir. Bu tip metinlerde birinci tekil kisi anlatimi yogunlukta oldugu icin tim cografya yazarin gdzi
ile 6znel bir pencereden verilmektedir. Ayrintili bilgi igin bkz: Kilig, M.M. (2020). Yeni Tiirk Edebiyatinda Bir Edebi Tur Olarak
Gezi. Mersin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisi Yayimlanmamig Yiksek Lisans Tezi: Mersin.
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kendisinde biraktigi hayranlikla beraber yazar, zaman zaman okuru ydnlendirici, 6znel konumunu da okura
hatirlatmaktadir. S6z konusu durumu teyit icin hemen hemen ayni zamanda Bursa’ya seyahat eden Hiseyin
Vassaf’in Bursa Hatirasi isimli eserinde yine tasviri anlatici konumunda oldugunu, benzer sekilde ibniilcemal
Ahmet Tevfik gibi Bursa’dan ziyadesiyle etkilendigini, gayet 6znel ve teferruath anlatimlarindan goézlemlemek
mimkiindir. Fakat Hiiseyin Vassaf gezi metninde®® bilhassa tarihsel, kiiltiirel pek ¢cok ayrintiyi okura aktarma
gayretiile 6znelligini perdelese de ibniilcemal Ahmet Tevfik bunu basaramamistir. Bu bakimdan 1896’da Bursa’ya
gerceklestirdigi gezisinden izlenimlerindel” Fatma Hayriinnisa Hanim hem tasviri yazar konumuyla hem de tarihi,
kiiltiirel malumatlari arka planda birakmasiyla ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Gislubuna yaklasmakla beraber; Fatma
Hayriinnisa Hanim Bursa gezisinden na-memnun ayrilirken ibniilcemal Ahmet Tevfik Bursa’dan ve velosipetinin
performansindan ziyadesiyle hognut ayrilmistir. Fatma Hayrinnisa Hanim’in Bursa’ya karsi tavri ayni yillarda
Bursa’ya bir gezi'® gerceklestiren Dr. Serafettin Magmumi’ye yaklasmaktadir. Fakat Serafettin Magmumi’nin bir
doktor olarak karsilastig olasi manzaralara ayrica kendisinin yonetim aleyhtari bir Jon Tiirk olmasini da eklemek

gerekir.
= Metnin Dilsel Unsurlari

Edebi eseri kuran temel 6ge dildir. Anlam, yalnizca dildedir ve dil, sosyal ve kiltiirel diinyaya uygun bir bicimde
olusmustur (Ozcan, 2022, s. 33). Her eserin var olma araci olan dilin nasil kullanildig da yapiti anlamlandirmada
siphesiz yegane kilavuzdur. Burada aslolan edebi eserin tek bir anlamindan ziyade, muhtemel anlamlari Gizerine
disinmek oldugundan yazarin bilhassa dili kullanma tercihleri 6nem kazanmaktadir. Fakat ifade etmek gerekir
ki arastirmaci igin yazarin niyeti sorgulamaktan daha ¢ok yapitina yansimis istekleri yorumlama en makal yoldur

(Uygur, 2021: 49-50).

Bu baglamda ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Velosipet ile Bir Ceveldn’ini kullanilan dil tercihleri bakimindan
degerlendirmek, ayni zamanda yazarin gezi Uslubunu tayin icin de mutlak zarurettedir. Yazar bisikletli seyreden
Bursa gezisi izlenimlerini aktarirken tasvirl yazar anlaticinin da kendisi olmasi sebebiyle cogunlukla bisikleti, yol
arkadasi ve kendisinin dahil oldugu “biz” merkezli bir dil kullanmistir. Gezi metinleri izlenimlerin aktarildig
dolayisiyla da diyaloglarin geri planda kaldigi, metnin sabit bir hizda seyrettigi eserlerdir. Fakat Vélosipéd ile Bir
Cevelan’da yazar soz konusu tekdizeligi kirmak, izlenimleri reel bir zemin ve samimi bir ¢cercevede vermek igin
cogunlukla kurgusal metinlerde gorilen diyaloglari kullanmistir. Yazar, metin icinde Bursalilarla gerceklestirdigi

birtakim diyaloglari dogrudan aktarmistir.

16 H{seyin Vassaf, Bursa Hatirasl (Yay. Haz. Mustafa Kara, Bilal Kemikli) Bursa Kiiltur A.S., Bursa, 2010.

17 Fatma Hayriinnisa Hanim, 1896 Baharinda Bursa(Yay. Haz. Nezaket Ozdemir), Bursa Kiiltiir A.S.,Bursa, 2010.

18 Serafettin Magmumi, Anadolu’da ve Suriye’de Seyahat Hatiralari(Yay. Haz. Nazim Hikmet Polat), Cedid Nesriyat, Ankara,
2010.
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-Bize zahmet verir mi?

“-Hayir bu kadar dalga vapuru boéyle sallamaz. Pek ziyade bir sey olursa vapurlar Gemlik Korfezi'ne

giderler. Bu denizin kiiciikliigliyle beraber limani coktur. Lakin en iyisi izmit Kérfezi'yle istanbul

limanidir.

-Akintisi ziyade midir? Vakia bogazdan ceryan eden sular hemen az gibidir.

-Hig akinti ziydde olmaz mi? Karadeniz Bogazi'ndan gelen sular, bu denizin tam ortasinda bazi yerde

saatte bes, bazi mahalde de yedi kilometre siiratle akinti yaparlar.” (ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900:

22)
ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Vélosipéd ile Bir Ceveldn’inda kullandigi dilin bir diger atif noktasi da okura
izlenimlerini aktarirken sohbet havasi olusturmay! bilhassa tercih etmesidir. Tanzimat roman ve hikayesinde bir
kusur olarak adledilen yazarin metne dahil olarak “metnin blyilsi”ni bozmasi bir sorun olarak goriiliirken ayni
doénem gezi metni igin bilakis anlatilan cografyanin gergekligini arttirmada ve dahi samimi atmosferi siirdirmede
yardimci olmustur. Bu baglamda yazarin dil tercihinin, bilingli oldugu dikkati ¢cekmektedir. Nitekim bunca yol
boyunca sadece aktarmaci ve asik suratl bir dile sahip yol arkadasi/anlaticlyi, okurun da tercih etmeyecegini

tahmin etmesi pek de zor degildir.

“Bizim velosipetimizi géren kahveci, elinde bir blyik su sisesi bir bardak olduu halde geldi. Kahveleri
sade istedigimiz zaman getirmesini tembih ettik. Getirilen su gayet berrak idi. Hele soguklugunu eger
kuyudan c¢ekip doldurdugunu gérmemis olsaydik mutlaka kar ile sogutulmus zannederdik.”

(ibniilcemal Ahmed Tevfik, 1900: 49)

Yazarin eserinde gerek konusmalari dogrudan aktardigi diyaloglara yer vermesi gerek ise okurla bir sohbet
icerisindeymis gibi izlenimlerini anlatma gayesi gosteriyor ki yazar Vélosiped ile Bir Cevelan’da “diyalojik dil”i
tercih etmistir. Dolayislyla diyalojik dilin metinde iki temel kullanim alani mevcuttur: bizzat halkla gergeklestirdigi
konusmalarda diyaloglara basvurulmasi ve genellikle sohbet tiiriinde tercih edilen karsisindaki ile konusuyormus
gibi bir diyalogun kullaniimasidir. Diyalojik dil Bakhtin’in isaret ettigi baskasinin sdylemi ile monolojinin
tekdiizeligini kirma ve dile bir baskasi ile de imkan saglama egilimine isaret eder. Boylece edebi metnin en
kapsayici 6zelligi, diyalojik bir dilin varhgidir(Bakhtin, 1999: 64). Yazarin bizzat tercihi olan diyalojik dil, geziyi daha
yakindan seyretme imkani vermekle birlikte ayrica yazarin anlattig cografyadan insan portreleri de tanima imkani

saglayarak, gercekgiligi de arttirma islevi kazandirmistir.
1.2.2. Velosipet ile Bir Cevelan’in icerik Ozellikleri

Gezi edebiyati bir cografyanin izlenimlerini icerdigi icin ayni zamanda cografyaya iliskin sosyokdltiirel degerlerden
dinfinang ve mimariye dair pek ¢cok unsuru da aktaran gok sesli bir icerige sahiptir. Bu baglamda icerik tamamen
gezi yazarinin tasarrufunda sekillenir ve herhangi bir konu sinirlamasi bulunmamaktadir. (Kurt, 2015: 51) Hatta
bir sehrin hafizasini takip etmek icin gezi metinlerine bakilmasi zaruridir ¢linkii gezinin arka planda bulunan
islevlerinden birisi de bir sehri biitln yonleri ile okunmasina imkan vermektir. (Tosun, 2020: 189) S6z konusu
icerik geziyi ve anlatilan cografyayl daha somut bir sekilde iletmenin bir araci olmakla birlikte gezi metinlerinde

icerik ayni zamanda tarihi bircok belgeyi, malumati sunma, destekleme veya ¢iiriitme giiciine de sahiptir. Ornegin
LITTERA TURCA Issn: 2149-892X Cilt/Volume 10

Journal of Turkish Language and Literature Baslangs: 2015 Sayy/Issue 3
https://dergipark.org.tr/tr/pub/littera Yaz/Summer 2024




-390 - Miirsade Meryem KILIC, 19. Yiizyildan Maceraperest Bir Késif: ibniil Cemal...

Fransiz Rustichello’nun Uzak Dogu seyahatinden izlenimlerini iceren gezi kitabi, Orta Cag’da, Uzak Dogu’ya dair
malumatlari da iceren ilk ve tek metindir (Loschburg, 1998: 38). Dolayisiyla gezi metinleri, edebi bir tiir olmasinin
yaninda ayni zamanda anlatilan cografyaya iliskin sosyal, siyasi, kiltiirel birgok unsura dair malumati barindiran,

mozaik bir yapidir.

ibniilcemal Ahmet Tevfik’in Vélosipéd ile Bir Ceveldn isimli gezi kitabi bircok agidan icerdigi bilgiler sayesinde
zengin igerigiyle dikkat cekmektedir. Ornegin yazar, giiniimiize kadar ulasmis Ebe Kaya’ya dair efsane ve inanislari

yore halkindan dinleyerek aktarmistir.

“Mudanya’ya yarim saat mesafede ‘Ebe Kaya’ naminda buyiicek bir kaya vardir ki ziyaret-gah-1 umumf
olmustur. Zirriyeti olmayan hatunlar mezkdr kayanin dibine giderek topragi eseleyip oradan ¢ikan zi-
ruhu yerler, Cenab-1 Hakkk’a yalvarirlar, bu yiizden ismi umumiyet {izre Ebe Kaya tesmiye ediliyormus

oyle mi?” (Ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 43)

ibnilcemal Ahmet Tevfik'in gezi metni ayrica dénemin Bursa’sinda yetistirilen tarim driinleri, sokak
lezzetlerinden kus tiirlerine kadar engin bir gdzlem yetenegini, bilgi siizgecinden de gecirerek okura aktarmistir.
Fakat bununla beraber yazar s6z konusu bilgilerle okuru bogmamis; bunun yerine isaret ettigi malumatin eserini

glglendirici bir zenginlik olarak gérmistdr.

“Telgrafhane karsisindaki muhallebici dikkani agik bulundugundan oraya girdik. Ahududu ile kaymakli
dondurma yapmislardi. Orada yedigimiz dondurma hakikaten pek pek nefisti. Hele kaymaklisi. Hele
kaymaklisi. Dersaadet’te en meshur dondurmacilarinkiile kiyas kabul etmeyecek derecedeydi. Mezkar
dut bogurtlen cinsinde, Kesis civarinda Hida-yi nabit bir meyvedir ki hemen Bursa’ya mahsus gibidir.

Nefis serbeti dahi yapiliyor.” (ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 58)

Yolda mitenevvi kuslara miisadif olduk. Hele tarakgin tesim ettikleri sorguglu kuslar pek kesirdi. Bizi

gorerek Steye beriye ucusup saklaniyorlardi.” (ibniilcemal Ahmet Tevfik, 1900: 87)

ibniilcemal Ahmet Tevfik’in bisikletli Bursa gezisinden elde ettigi izlenimlerinde 19. yiizyil Bursa’sina dair pek ¢ok
malumatin da elde edildigi gorilmektedir. Konakladigi otellerden, ugradigi restaurantlara, Tatar, Abdal ve Niltfer
koprilerine, Ziraat-i Mekteb-i Sahanesi'ne Acemler’e, Setbasi, Hikiimet Konagi ve civari, Eskihisar, Tophane,
Tahtakale, Kesis Dagi, istasyon, Yeniyol, Haci Evhad Hani, Miiftii cevresi, llicak Bogazi, Kazganci Derbendi,
Gazhane, Oylat, Citli, Terce Kaplicalari, Hasanpasa Koy, Ahi Dagi, Hamza Bey Yokusu, Delikkaya Bogazi, Kizilcikli
Bogaz, Dinboz ve daha nice Bursa hatirasini, cografyasini, tezyin ettigi bilgilerle okurun dikkatine sunmustur.
Hatta Bursa’nin soguk sulari ile meshur olmasinin yaninda ibniilcemal Ahmet Tevfik eserinde yazin gittigi gezide
soguk su bulmadigindan siklikla dert yanar. Ayni sikayet, birbirileri yakin tarihlerde geziye ¢ikan Fatma Hayriinnisa

Hanim’in eserinde bulunmaktadir ki s6z konusu icerik bahsi gegen genel kabulii*® ¢iiritmektedir.

19 “Efendim, sularin sicak olmalarinin sebebi su yollari topragin altinda yapilmamis, glindiiz aksama kadar glines yollari
kizdiryor, tabif sular da 1siniyor. Daha evveli suda biraz ihtiyaca gére degildi. Sonradan birgok cesmeler yaptilar.” (ibniilcemal
Ahmet Tevfik, 1900: 36)
Aksi goris icin bkz. Ali Ihsan Karatas, Bursa Sulari ve Su Vakiflari, Uludag Universitesi llahiyat Fakiltesi Dergisi C. 17. S.2, 2008.
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Fakat vurgulanmasi gereken en 6nemli igeriklerden biri de bisiklete dair bilgilerin de metne cografyaya iliskin
malumat kadar 6zenle yerlestirildigidir. Metnin 6zellikle giris ve sonug bolimleri, yalnizca bisiklete ayrilmistir.
Yazar giris bolimiinde ¢ogunlukla bisikletin tanitimi Gzerinde dururken, metnin genelinde yol seyri boyunca
bisikletle gezide karsilasilabilecek tiim senaryolari okurla bizzat deneyimleyerek paylasmistir. Son bolimiinde
verilen tablo ise, zaman dahilinde bisikletin mesafeler arasi kat ettigi yollar listelenmistir ki icerige ayrica sayisal
verilerle desteklemek de hem ender gorilen bir egilim hem de yazarin geziye ¢ikis amacini tam olarak belirleyen

bir ispattir.

SONUC

Bu calismada 1890’larin sonunda Bursa’ya bisikletli bir gezi diizenleyip izlenimlerini sonrasinda kitaplastiran
aydin, devlet adami, memur bir maceraperest olan ibniilcemal Ahmet Tevfik'in Vélosipéd ile Bir Cevelan’inin gezi
edebiyatinda durdugu nokta icerik ve Uslup 6zelliklerinden yola gikilarak arastirilmistir. Bu baglamda galismanin
vardigi birtakim sonuglar hem yazara hem de esere iliskin yeni bilgileri de giin yiiziine ¢ikarmistir. ilk olarak kimligi
ve sahsiyeti hakkinda heniz bir uzlasi saglanamamis olan Ahmet Tevfik’in, Mirliva Cemal Pasa’nin oglu olup,
Galatasaray Sultanisi’ni bitirip memur oldugu yeni arglimanlarla belirginlestirilmistir. Ayrica yazarin s6z konusu
gezi eseri disinda fotografi anlattigi monografileri, tiyatro ve siir kitabi oldugu delillerle (yeniden, temkinle kontrol
edilerek)dogrulanmis yayimlanan eserleri ile gezi kitabi arasinda saglam bir iliski oldugu gorilmustir. Boylece
yazarin maceraperest, bisiklet sevdalisi yenilik¢i bir aydin oldugu soylenebilir. Ayrica gezi kitabinda kullandigi
anlatim teknikleri, dil 6zellikleri ve kullandigi materyaller ile hem gezi tiirine hakimiyetinin hem de yazarlik
kabiliyetinin giicli olduguna isaret etmektedir. Bu durum da ibniilcemal Ahmet Tevfik’in o dénem Bursa’yi ziyaret

eden pek ¢ok gezginin olusturdugu metinlerden farkl, daha zengin bir anlatimi tercih ettigi gorilmektedir.

Vélosipéd ile Bir Ceveldn ayrica 19. yiizyll sonu Bursa’sini yol iscilerinden, eglence yerleri ve mekteplere kadar
zengin icerigi ile aktaran nadir metinlerden biridir. Bu noktada bir istanbul sevdalisi olan yazari, Bursa’nin
biyiledigi asikardir. Bununla beraber ibniilcemal Ahmet Tevfik eserinde siklikla gezi araci olan bisiklete atifta
bulunmustur. Boylece denilebilir ki gezi kitabinin merkezinde Bursa ve tiim imkanlari ile bisiklet bulunmaktadir.
Yazarin birkag senede evvel yeni yeni sokaklarda goriliip “seytan arabasi” addedilerek lanetlenen bisikleti, biraz
da Bursa ahalisi tarafindan taninmasi ve sevilmesi sebebiyle ile tercih ettigi distintlebilir. Calismada ayrica eserin
1900 basiminin sadelestirilerek Latin harfli yayimlanmasi sebebiyle s6z konusu eserlerle birlikte karsilastirma
yapilarak bir inceleme s6z konusudur. Bu incelemelerde eserin ilk halinden Latin harfli metne aktarilirken dili
cogunlukla gereginden fazla sadelestirilerek verilmis, bazi bolimlerin diizenlenisine dogrudan miidahalae
edilmistir. Bu baglamda eser ilk basimindan hem dil hem de igerik yoniinden fazlasiyla uzaklastirildig tespit

edilmistir.
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